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en Cotentin

Péle attractivité et urbanisme durable CONSEIL MUNICIPAL
Direction urbanisme et foncier ) )
Rapporteur : Ralph LEJAMTEL DELIBERATION N°DEL2022 235

SEANCE DU 28 SEPTEMBRE 2022

38 - CREATION DE SERVITUDES DE PASSAGE AU PROFIT D'ENEDIS
RUE FERDINAND BUISSON ET RUE DU GRAND PRE
COMMUNE DELEGUEE DE TOURLAVILLE

Dans le cadre de I'amélioration de la qualité de desserte et d'alimentation du réseau électrique de
distribution publique, ENEDIS envisage de réaliser des travaux qui emprunteraient les parcelles
cadastrées 602 BE 1395 et 602 BD 234, appartenant a la commune de Cherbourg-en-Cotentin et situées
respectivement rue Ferdinand Buisson et rue du Grand Pré sur la commune déléguée de Tourlaville.

Ces travaux consistent a poser rue Ferdinand Buisson un cable BT (basse tension) souterrain sur une
longueur de 28 metres et une largeur de 3 metres, 1 borne type REMBT 600 et une borne type CGV ; et
rue du Grand Pré un cable BT souterrain sur une longueur de 80 métres et une largeur de 3 metres, ainsi
gue les bornes de repérage si besoin.

A cet effet, ENEDIS sollicite la commune pour la constitution d’une servitude de passage en tréfonds des
parcelles susvisées pour I'implantation des canalisations et de leurs accessoires, sans indemnité.

La servitude s’exercera de facon permanente, pour la durée des ouvrages et sur leur emprise afin de
permettre a ENEDIS d'y accéder pour la surveillance et I'entretien du réseau électrique de distribution
publique.

Une convention de servitude de passage et d'implantation devra étre régularisée entre la SA ENEDIS et la
collectivité pour autoriser la constitution de ce droit réel, compatible avec I'affectation actuelle de
I'emprise grevée.

Le conseil municipal est invité a :

« autoriser la création de servitudes de passage et d'implantation au profit de la SA ENEDIS, ayant
son siege social a PARIS LA DEFENSE CEDEX (92079), 34 place des Corolles, Tour Enedis, sur les
parcelles cadastrées 602 BE 1395 et BD 234 appartenant a la commune de Cherbourg-en-
Cotentin et sises rue Ferdinand Buisson et rue du Grand Pré sur la commune déléguée de
Tourlaville ;

« accorder ces servitudes sans versement d’'indemnité, a titre gratuit ;

- autoriser Monsieur le Maire, avec faculté de subdéléguer au représentant diment habilité, a
signer les conventions sous-seings privés préalables, qui prendront effet a compter de leur
signature et pour la durée des ouvrages mentionnés, puis les actes authentiques a recevoir
devant notaire ainsi que toutes leurs annexes ;

« dire que les frais inhérents aux actes notariés seront a la charge de la SA ENEDIS, qui devra en
délivrer une copie a la collectivité.
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Vu I'avis favorable de la 3™ commission et aprés en avoir délibéré, le conseil adopte.

Heure de vote : 22h17 Nombre de votants : 55
Pour : 55 Contre : 0 Abstention : 0 NPPV : O
Le Maire, Le Secrétaire de Séance,
Benoit ARRIVE Dominique HEBERT
Signé électroniquement par : Benoit Signé électroniquement par :
ARRIVE Dominique HEBERT
Date de signature : 04/10/2022 Date de signature : 05/10/2022
Qualité : Président de séance Qualité : Secrétaire de séance

P:3



Envoyé en préfecture le 05/10/2022
Recu en préfecture le 05/10/206,
Publié le 06/10/2022

delib

ID : 050-200056844-20221004-DEL2022_235-DE

Ville de Cherbourg-en-Cotentin
Département de la Manche
Conseil municipal du 28 septembre 2022

Mentions prescrites par circulaire de M. le Préfet de la Manche le 3/6/1885 :
Nombre de conseillers en exercice : 55 - Présents a la séance : 48
Date de la convocation et de son affichage : 16 septembre 2022

Extrait du registre des délibérations du conseil municipal de Cherbourg-en-Cotentin

L'’An Deux Mille Vingt-Deux, le vingt-huit septembre a 17h00, le conseil municipal de
Cherbourg-en-Cotentin, diment convoqué en date du 16 septembre 2022 par M. ARRIVE, Maire,
s’est réuni a I'hotel de ville de Cherbourg-en-Cotentin.

PRESENTS

AMBROIS Anne - AMIOT Florence - ARRIVE Benoit - BERHAULT Bernard - BERNARD Christian -
BOUSSELMAME Noureddine - BROQUAIRE Guy - CATHERINE Arnaud - COUPE Stéphanie - DUFILS
Gérard - DUVAL Karine - FAGNEN Sébastien - FRANGOISE Bruno (arrivée : 18h07) - GENTILE
Catherine - GRUNEWALD Martine - HAMEL Estelle — HEBERT Dominique - HEBERT Karine - HERY
Sophie - HULIN Bertrand (mandataire HUREL Karine a son départ : 22h29) - HUREL Karine -
ISOIRD Valérie - JOZEAU-MARIGNE Muriel - KRIMI Sonia - LAINE Sylvie - LE POITTEVIN Lydie -
LEFAIX-VERON Odile - LEFRANC Bertrand - LEJAMTEL Ralph - LEJEUNE Pierre-Francois - LELONG
Gilles - LEMOIGNE Sophie - LEQUILBEC Frédérik - MARTIN Patrice - MORIN Daniel - MORIN Lucie -
PECORARO Yvonne - PERRIER Didier - PIC Anna (arrivée : 19h33) - PLAINEAU Nadeége - RONSIN
Chantal - ROUELLE Maurice - SAGET Eddy - SIMONIN Philippe - TAVARD Agnés - VARENNE Valérie
- VASSAL Emmanuel - VIVIER Nicolas.

ABSENTS EXCUSES

LAGALLARDE Quentin a donné procuration a DUVAL Karine
LEPOITTEVIN Gilbert a donné procuration a TAVARD Agnes
MAGHE Jean-Michel a donné procuration a KRIMI Sonia
MARGUERITTE Camille a donné procuration a SAGET Eddy
MARGUERITTE David a donné procuration a LEQUILBEC Frédérik
SOURISSE Claudine a donné COUPE Stéphanie

TARIN Sandrine a donné procuration a FRANCOISE Bruno

M. HEBERT Dominique conformément & larticle L.2121-15 du Code Général des Collectivités
Territoriales remplit les fonctions de Secrétaire

La présente délibération peut faire I'objet d'un recours contentieux aupres du Tribunal Administratif
de Caen, sis 3 rue Arthur Le Duc, BP 25086, 14050 - CAEN CEDEX 4 ou par |‘application
informatique « Télérecours citoyens » accessible par le site Internet www.telerecours.fr dans un
délai de deux mois a compter de sa publication ou sa notification
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1er, les tarmes de la présente convention
Faita............... en QUATRE ORIGINAUX

Lesnnaainia.

Canvention C506 - VOB

MNom Prenom

Signature

COMMUNE DE TOURLAVILLE représenté(e) par son
Maire, M BENCIT ARRIVE, ayanl regu tous pouvoirs
& l'effet des présentes par décision du Consell
Municipal an date

(1) Faire précéder la signature de la mention manuscrite "LU et APPROUVE"
(2) Parapher les pages de la convention et signer les plans

Cadre réservé a Enedis
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CONVENTION DE SERVITUDES

Commune de : Cherbourg-en-Cotentin
Département : MANCHE
Une ligne électrique souterraine : 400 Volts

N° d'affaire Enedis : DB22/071652 50602P0035 RenouBT R FERDINAND BUISSON

Entre les soussignés :

Enedis, SA a direclaire el a consell de surveillance au capital de 270 037 000 € euros, dont |e siége social est Tour Enedis 34
place des Corolles, 92079 PARIS LA DEFENSE Cedex, immatriculée au RCS de Nanterre sous le numéro 444 608 442- TVA
intracommunautaire FR 66444608442, représeniée par Guillaume Maurillen, agissant en qualité d'Adjoint au directeur délégué
raccordement et ingénierie, dament habilité a cet effet,

désignée ci-aprés par " Enedis "

d'une part,
Et
Nom *; COMMUNE DE TOURLAVILLE représenté(e) par son Maire, M BENOIT ARRIVE, ayant recu tous pouvoirs a I'effet
des présentes par décision du Conseil Municipal en date dU......cuecveecrieneisese e sesessmee s , diment habilité(e) a cat
effet

Demeurant 4 : MAIRIE TOURLAVILLE - 108 AVENUE DES FRAIRIES - BP 68, 50110 CHERBOURG-EN-COTENTIN
Téléphone : 02 33 88 1515

Neé(e) a :

Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains ci-aprés indiqués

(*) Si le propriétaire est une société, une associalion, un GFA, indiquer |a société, |'associalion, représentée par M ou Mme suivi de
| ‘adresse de la société ou association.

(") Si le propriétaire est une commune ou un département ,indiquer « représenté{e) par son Maire au son président ayant recu tous
pouvoirs a l'effet des présentes par décision du Conseil Municipal ou du Conseil Général en date du....

désigne ci-apres par « le prapriétaire »

d'autre part,
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Convention CS08 - V0B

Il a é1é exposé ce qui suit :

Le prapriétaire déclare que la parcelle ci-apres lui appartient :

Nature éventuslle des
o Numéro de s sals et cultures (Cultures
Gommune Prefixe Section garcelle Ligux-dils gumiéres, prairis,
pacage, bois, forét ...)
" GAL LECLERC -
Cherbourg-en-Cotentin 602 BE 1395 TOURLAVILLE ,

Le propriétaire déclare en outre, conformément aux articles R 323-1 4 D.323-16 du Code de I'Energie, que la parcelle, ci-dessus
désignée esl actuellement (*)

« [0 non exploitée(s)
« [ exploilée(s) par-lui méme
« O exploitée(s) par..............

qui sera indemnisé directement par Enedis en vertu dudit décret s'il 'exploite lors de la construction de la(les) lignes électrique(s)
souterraine(s). Si & cette date ce dernier a abandonné I'exploitation, lindemnité sera payée & son successeur.

(* ne concerne que les parcelles boisées ou forestiéres et les terrains agricoles)

Les parties, vu les droits conférés aux concessionnaires des ouvrages de distribution d'électricité par les articles L.323-4 4 L.323-9
et les articles R.323-1 4 D.323-16 du Code de I'Energie, vu le décret n® 67-886 du 6 octobre 1967, vu les protocoles d'accord
canclus entre la profession agricole et Enedis et a titre de reconnaissance de ces draits, sont convenues de ¢e qui suit :

ARTICLE 1 - Droits de servitudes consentis 4 Enedis

Aprés avoir pris connaissance du tracé des ouvrages, menticnnés ci-dessaus, sur la parcelle, ci-dessus désignéa, le propriétaire
reconnait a Enedis, que celte propriété soit close ou non, batie ou nan, les draits suivants :

1.1/ Etablir @ demeure dans une bande de 3 m métre(s) de large, 1 canalisation(s) souterraine{s} sur une loengueur totale d'environ
28 meétres ainsi que ses accessoires.

1.2/ Etablir sl besoin des bornes de repérage.
1.3/ Poser sur socle un ou plusieurs coffret(s) et/ou ses accessoires

1.4/ Effectuer 'élagage, I'enlévement, I'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres, qui se trouvant &
proximité de I'emplacement des ouvrages, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou creissance occasionner
des dommages aux ouvrages, étant précisé que Enedis pourra confier ces travaux au propriétaire, si ce dernier le demande et
s'engage a respecter |la réglementation en vigueur

1.5/ Utiliser les ouvrages désignes ci-dessus et réaliser toutes les opérations nécessaires pour les besoins du service public de la
distribution d'électricité (renforcement, raccardement, elc).

Par voie de conséquence, Enedis pourra faire pénétrer sur la propriélé ses agents ou ceux des entrepreneurs dament accrédités
par lui en vue de la construction, la surveillance, 'entretien, la réparation, le remplacement et la rénavation des ouvrages ainsi
établis.

Enedis veille & laisser lafles parcelle(s) concernée(s) dans un état similaire a celui qui existait avant sonfintervention(s)
Le propriétaire sera préalablement averti des interventions, sauf en cas d'urgence
ARTICLE 2 - Droits et obligations du propriétaire

Le propriétaire conserve la propriété et la jouissance des parcelles mais renonce & demander pour quelque motif que ce soit
I'enlévement cu la modification des ouvrages désignés A l'article 1er

Le prapriétaire s'interdit toutefais, dans 'emprise des ouvrages définis & I'article 1er, de faire aucune modificatian du profil des
terrains, aucune plantation d'arbres ou d’arbustes, aucune culture et plus généralement aucun travail ou construction qui sait
prejudiciable & I'établissement. I'entretien, I'explaitation et 12 solidité des ouvrages.
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Le propriétaire s'interdit également de porter atteinte & la sécurité des:

« ¢lever des constructions elfou effectuer des plantations & proximité des ouvrages électriques 2 condition de respecter entre
lesdites constructions et/ou plantations et l'ouvrage(les ouvrages) visé(s) a I'article 1er, les distances de protection prescriles

par la réglementaticn en vigueur
« planter des arbres de part et d'autre des lignes électriques souterraines & condition que |a base du it soil & une distance

supérieure & deux métres des ouvrages.
ARTICLE 3 - Indemnités

3.1/ A titre de compensation forfaitaire et définitive des préjudices spéciaux de toute nature résultant de l'exercice des droits
reconnus & l'article 1er, Enedis s'engage & verser lars de I'élablissement de l'acte notarie preévu & l'article 7 ci-apres :

« O au propriétaire qui accepte, une indemnité unique et forfaitaire de zéro euro ( €).
« [0 Le cas échéant, a 'exploitant qui accepte, une indemnité unique el forfaitaire de zéro euro ( €).

Dans le cas des larrains agricoles, celte indemnité sera évaluée sur la base des protacoles r:igrico\e:-s1 conclus entre la profession
agricale et Enedis, en vigueur a la date de signature de la présente convention.

3.2/ Par ailleurs, les dégals qui pourraient élre causés aux cultures, bois, foréts et aux biens & I'occasion de la construction, la
surveillance, l'entrelien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages (4 l'exceptian des abattages et élagages
d'arbres indemnisés au titre du paragraphe 3.1) feront l'objet d'une indemnité versée suivant la nature du dommage, soit au
propriétaire soit & I'exploitant, fixée & I'amiable, ou & défaut d’accord par le tribunal compétent.

T protocoles "dommages permanents” et "dommages instantanés" relalifs & limplantation et aux travaux des lignes électriques
aériennes et souterraines siludes en tarrains agricoles

ARTICLE 4 - Responsabilite

Enedis prendra & sa charge tous les dommages accidenlels directs el indirects qui résulteraient de son occupation elfou de ses
interventions, causés par son fait ou par ses installaticns.

Les dégats seront évalués & 'amiable. Au cas ol les parties ne s'entendralent pas sur le quantum de I'ndemnité, celle-ci sera fixée
par le lribunal compétent du lieu de situation de l'immeuble.

ARTICLE 5- Litiges

Dans le cas de litiges survenant entre les parties pour l'interprétation ou I'exécution de la présente convention, les parties
conviennent de rechercher un réglement amiable. A défaut d'accord, les litiges seront soumis au tribunal compétent du lieu de
situation des parcelles.

ARTICLE 6 - Entrée en vigueur

La présente convention prend effet & compter de la date de signature par les parties. Elle est conclue pour la durée des ouvrages
dont il est question a l'article 1er ou de tous autres ouvrages qui pourraient leur élre substitués sur I'emprise des ouvrages
existants ou le cas échéant, avec une emprise maindre.

En égard aux impératifs de Ia distribution publique, le propriétaire autorise Enedis & commencer les travaux dés sa signature si
nécessaire

ARTICLE 7 - Formalités

La présente convention ayant pour objet de conférer 4 Enedis des droits plus étendus que ceux prévus par l'article L323-4 du Code
de I'Energie, pourra &tre authentifiée, en vue de sa publication au service de la Publicité Fonciére, par acte notari¢, les frais dudit
acte restant & la charge d’'Enedis.

La convention sera publiée a la premiére demande du propriétaire.
Elle vaut, dés sa signature par le propriélaire, autorisation d'implanter I'ouvrage décrit 2 l'article 1er.

Nonabstant ce qui précade, le propriétaire s'engage, dés maintenant, & porter la présente convention & la connaissance des
personnes, qui ont ou gui acquiérent des droits sur la parcelle traversée par les ouvrages, notamment en cas de transfert de
propriété ou de changement de locataire.

Il s'engage, en cutre, & faire reporter dans tout acte relatif & la parcelle cancernge, par les ouvrages électriques définis & l'arlicle
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L'ELECTRICITE EN RESEAU

CONVENTION DE SERVITUDES

Commune de : Cherbourg-en-Cotentin
Départernent : MANCHE
Une ligne électrique souterraine : 20 000 et 400 Volts

N° d'affaire Enedis : DB22/067772 50 Callectif AXTOM PROMOTION

Entre les soussignés :

Enedis, SA A directoire et a conseil de surveillance au capital de 270 037 000 € euros, dont le siege social est Tour Enedis 34
place des Corolles, 92079 PARIS LA DEFENSE Cedex, immatriculée au RCS de Nanterre sous le numéro 444 608 442- TVA
intracommunautaire FR 88444608442, représentée par Guillaume Meurillan, agissant en qualité d'Adjoint au directeur délégué
raccordament et ingénierie, diment habilité a cet effet,

désignée ci-aprés par " Enedis "
d'une part,
Et

Nom *: COMMUNE DE TOURLAVILLE reprasenté(e) par son Maire, M ARRIVE, ayant recu tous pouvoirs a I'effet des
présentes par décision du Conseil Municipal en daite du ...................., ddment hahilité({e) a cet effet

Demeurant 3 : MAIRIE DE TOURLAVILLE - 108 AVENUE DES PRAIRIES - BP 68, 50110 CHERBOURG-EN-COTENTIN
Téléphone : 02 33 881615

Né(e)a:

Agissant en qualit& Propriétaire des batiments et terrains ci-aprés indiqués

(*) Si le propriétaire est une société, une association, un GFA, indiquer la société, l'association, représentée par M ou Mme suivi de
| ‘adresse de la société ou association.

(*) Sl le propriétaire est une commune ou un département ,indiquer « représenté(e) par son Maire ou son président ayant regu tous
pouvoirs & l'effet des présentes par décision du Conseil Municipal ou du Conseil Général en date du....

désigné ci-aprés par « le propriétaire »

d'autre part,

paraphes (initiales) page 1
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Il a été exposé ce qui suit :

Le proprietaire déclare que la parcelle ci-aprés |ui appartient

Commune Prefixe Section Lieux-dits

Nature éventuelle des
sols el cultures (Cultures
parcelle légumiéres, prairies,
pacage, bois, forét ...)

Numéro de

Cherbourg-en-Colentin 602 BD 0234 SAUXMARAIS ,

Le proprigtaire déclare en outre, conformément aux articles R.323-1 a D.323-16 du Code de I'Energie, que la parcelle, ci-dessus
désignée est actuellement (*) :

* [1 non exploitéa(s)
o [ exploitée(s) par-lui MEME .......o..coovvvvreeeeeeeeeere e
o OO exploit&e(S) PAM ..ocoooovvevooe o)

qui sera indemnisé directement par Enedis en vertu dudit décret s'il I'exploite lors de la canstruction de la(les) lignes électrique(s)
souterraine(s). Si a cette dale ce dernier a abandonné I'exploitation, l'indemnité sera payée a son successeur.

(* ne concerne que les parcelles boisées ou farestigres et les terrains agricoles)

Les parties, vu les droits conférés aux concessionnaires des ouvrages de distribution d'électricité par les articles L.323-4 a L.323-9
et les articles R.323-1 &4 D.323-16 du Code de I'Energie, vu le décret n° 67-886 du 6 octobre 1967, vu les protacoles d'accord
conclus entre la profession agricole et Enedis et a titre de reconnaissance de ces droits, sont convenues de ce qui suil :

ARTICLE 1 - Droits de servitudes consentis 4 Enedis

Aprés avoir pris connaissance du tracé des ouvrages, mentionnés ci-dessous, sur la parcelle, ci-dessus désignée, le propriétaire
reconnait a Enedis, que cette propriété soit close ou nan, batie ou non, les droits suivants :

1.1/ Etablir 2 demeure dans une bande de 3 m métre(s) de large, 1 canalisatian(s) souterraine(s) sur une longueur totale d'enviran
80 meélres ainsi que ses accessoires.

1.2/ Etablir si besain des bornes de repérage.
1.3/ Sans coffret

1.4/ Effectuer '¢lagage, I'enlévement, I'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres, qui se trouvant 4
proximité de 'emplacement des ouvrages, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement, chule ou croissance occasionner
des dommages aux ouvrages, étant précisé que Enedis pourra canfier ces travaux au propriétaire, si ce dernier le demande et
s'engage & respecter la réglementation en vigueur.

1.5/ Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et réaliser tloutes les opérations nécessaires pour les besoins du service public de 1a
distribution d'électricité (renforcement, raccordement, etc).

Par voie de conséquence, Enedis pourra faire pénétrer sur la propriété ses agents ou ceux des entrepreneurs diment acerédités
par lui en vue de la construction, la surveillance, l'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages ainsi
établis.

Enedis veille & laisser la/les parcelle(s) concernée(s) dans un état similaire a celui qui existait avant son/intervention(s).
Le prapriétaire sera préalablement averli des interventions, sauf en cas d'urgence.
ARTICLE 2 - Droits et obligations du propriétaire

Le propriétaire conserve la propriété et la jouissance des parcelles mais renonce & demander pour quelque motif que ce soit
I'enlevement ou la modification des ouvrages désignés & l'article 1er,

Le proprietaire s'interdit toutefois, dans I'emprise des ouvrages définis a l'article 1er, de faire aucune modification du profil des
terrains, aucune plantation d'arbres ou d'arbustes, aucune culture et plus généralement aucun travail ou construction qui soit
préjudiciable a I'établissement, 'entretien, 'explaitation et la solidité des ouvrages.

Le propriétaire s'interdit également de porter atteinte a |a sécurité desdits ouvrages.
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» glever des constructions et/ou effectuer des plantations a proximité des ouvrages électriques a condition de respecter entre
lesdites constructions etfou plantations et 'ouvrage(les ouvrages) visé(s) & l'article 1er, les distances de protection prescrites
par la réglementation en vigueur

 planter des arbres de part et d'autre des lignes électriques souterraines a condition que la base du fit soit & une distance
supérieure & deux métres des ouvrages.

ARTICLE 3 - Indemnités

3.1/ A titre de compensation forfaitaire et définitive des préjudices spéciaux de toute nature résultant de I'exercice des droits
reconnus a l'article 1er, Enedis s'engage a verser lors de ['établissement de l'acte notarié prévu a l'article 7 ci-aprés :

» [1 au propriétaire qui accepte, une indemnité unique et forfaitaire de zéro euro ( €).
» [1 Le cas échéant, & I'exploitant qui accepte, une indemnité unique et forfaitaire de zéro euro ( €).

Dans le cas des terrains agricoles, cette indemnité sera évaluée sur |a base des protocoles agrimles1 conclus entre |a profession
agricole et Enedis, en vigueur a |a date de signature de |la présente convention.

3.2/ Par ailleurs, Ies dégats qui pourraient &étre causés aux cultures, bois, foréls et aux biens a I'occasion de la construction, la
surveillance, |'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages (a |'exception des abatlages et elagages
d'arbres indemnisés au titre du paragraphe 3.1) feront I'cbjet d'une indemnité versée suivant la nature du dommage, soit au
propriétaire soit a I'exploitant, fixée a I'amiable, ou a défaut d'accord par le tribunal compétent.

! Protocoles "dommages permanents” el "domimages instantanés” refatifs a limplantation et aux travaux des lignes électriques
aériennes et souterraines situées en terrains agricoles

ARTICLE 4 - Responsabilité

Enedis prendra & sa charge tous les dommages accidentels directs et indirects qui résulteraient de son occupation et/ou de ses
interventions, causés par son fait ou par ses installations.

Les dégats seront évalués & 'amiable. Au cas ol les parties ne s'entendraient pas sur le quantum de l'indemnité, celle-ci sera fixée
par le tribunal compétent du lieu de situation de 'immeuble.

ARTICLE 5- Litiges

Dans le cas de litiges survenant entre les parties pour linterprétation ou I'exécution de la présente canvention, les parties
conviennent de rechercher un réglement amiable. A défaut d'accord, les litiges serant soumis au tribunal compétent du lieu de
situation des parcelles.

ARTICLE 6 - Entrée en vigueur

La présente convention prend effet & compter de la date de signature par les parties. Elle est conclue pour la durée des cuvrages
dont il est question & l'article 1er ou de tous autres ouvrages qui pourraient leur &tre substitués sur l'emprise des ouvrages
existants ou le cas échéant, avec une emprise moindre.

En égard aux impératifs de |a distribution publique, le propriétaire autarise Enedis a commencer les travaux dés sa signature si
nécessaire.

ARTICLE 7 - Formalites

La présente canvention ayant pour objet de conférer a Enedis des drails plus étendus que ceux prévus par l'article L323-4 du Code
de I'Energie, pourra &tre authentifiée, en vue de sa publicaticn au service de la Publicité Fonciére, par acte notarig, les frais dudit
acte restant a la charge d'Enedis.

La convention sera publiée & la premiére demande du propriétaire.
Elle vaut, des sa signature par e propriétaire, auterisation d'implanter I'ouvrage décrit & l'article 1er.

Nonobstant ce qui précéde, le propriétaire s'engage, dés maintenant, & porter la présente convention a la connaissance des
personnes, qui ont ou qui acquiérent des droits sur la parcelle traversée par les ouvrages, notamment en cas de transfert de
propriété ou de changement de locataire.

Il s'engage, en outre, & faire reporter dans tout acte relatif 4 |a parcelle concernée, par les ouvrages électriques définis a l'article
1er, les termes de |la présente convention.

paraphes (initiales) page 3



Envoyé en préfecture le 05/10/2022

Recu en préfecture le 05/10/20, .
) delib
Publié le 06/10/2022
Faita............. enQUATRE ORIGINAUX, ID : 050-200056844-20221004-DEL2022_235-DE

Nom Prénom Signature

COMMUNE DE TOURLAVILLE représenté(s) par san
Maire, M ARRIVE, ayant regu tous pouvoirs a I'effet
des présentes par décision du Conseil Municipal en
daite du ..o vevereinene , ddment habilité(a) 4 cet effet

(1) Faire précéder la signature de la mention manuscrite "LU et APPROUVE"
(2) Parapher les pages de la convention et signer les plans

Cadre réservé & Enedis
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